SALMO CXLVII

VI
El salme y la Virgen de Guadalupe

— e e () ———

Para hacer la aplicacién del salmo & nuestra Patrona Guada-
lapana, basta tener éste 4 la vista, y al frente la historia de la
aparicién hasta nuestros dias, é ir concordando los sucesos con
la palabra inspirada. Asi lo emprenderemos, contentindonos
con meras indicaciones que cada uno puede ampliar con la lec-
tura y la reflexion.

Jerusalen es la ciudad populosa; Sién el foco religioso v el
punto elevado de la ciudad: llamédbase, « el monte Sion.» Ala-
be, pues, Jerusalén, es decir, todo nuestro vasto territorio, al
Sefior; alabe Sién, la cindad de México, el monte del Tepeyac,
la colina santa, & su Dios; que alli hizo especiales maravillas, ¥
por eso puede especialmente llamarse el Dios suyo.

Es, pues, el primer verso, una invitacién que hace el Espiri-
tu Santo 4 la nacién mexicana en general, v 4 la cindad de Mé-
xico y 4 la Villa de Guadalupe en particular, edificada sobre e}
monte del Tepeyac, la nueva Sion, 4 alabar y dar gracias 4 su
Dios y Sefior por sus especiales beneficios hechos por la media-
cién y con la intervencién de su Madre infhaculada. Mas ;eud-
les son ellos?

Confortavit seras. . .... Abiertas todas las puertas al demonio
y al infierno, por largos afios y aun siglos, reinaban como sobe-
ranos sobre esos pueblos salvajes: la idolatria con todos sus ho-
rrores levantaba sus altares: la sangre corria & torrentes, los fe-
roces sacerdotes abrian con sus cuchillos de piedra las entrafias
de las victimas humanas, y arrancandoles el corazén caliente to-
dayia, ungian con el los labios del dios de la guerra, y empedra-
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ban con los crdneos de los sacrificados su vasta y elevada
plaza.

Pero la Madre de Dios, llena de compasién, descendié 4 tan
inmundo suelo, dijo al nedfito: « Yo soy la verdadera Madre de
Dios, » porque un demonio tenia usurpado este nombre, y se
hacia llamar Teotenantzin en una gruta cercana a la cindad. Y
Ella, con su venida, cerré las puertas al demosiio, contdndose
que éste no se atrevié mds 4 posesionarse de los cuerpos, y que
algtin poseso, pisando nuestro territorio queds libre de ese hues-
ped maligno: « cerré y afirmé las puertas.» Y bendijo & sus
hijos con todas las preciosas bendiciones que acompaiian 4 la luz
de la fe, el conocimiento de las eternas verdades, la sinceridad,
la mansedumbre, la docilidad, la honestidad, la probidad, en una
palabra, la verdadera civilizacién que es la cristiana.

Benedizit filis tuis in te. Colmé de bendiciones 4 tus hijos
en tu seno.

Aquellas tribus belicosas vivian en combates incesantes, y si
no habia cuestion ninguna que los motivase, bastaba la necesi-
dad de proveerse de victimas para los altares, haciendo prisione-
r0s, para entregarse 4 la guerra: el nimero de los sacrificados
subia 4 millares, y el demonio, que siempre se ha deleitado en
la efusién de sangre humana, debia estar bien satisfecho. Pero
bajé 4 este suelo la Reina de la paz, el arco-iris de hermosisimos
colores la rodeaba, y ese arco habia sefialado el Sefior después

del diluvio como emblema de serenidad y dJe paz.

Maria Santisima de Guadalupe, al facilitar la introduceién de
Ia fe con su venida, estableci6 una dulce paz entre aquellos pue-
blos guerreros, puesto que la fe da & conocer al Dios hecho Hom-
bre. anunciado por los Profetas como Principe de la paz, en cu-
yo nacimiento cantaban los angeles la paz a los hombres de bue-
na voluntad. Y esa paz llenaba de uno 4 otro los confines de
nuestro territorio. « Qul posuit fines tuos pacem.» Y snsmo

radores eran alimentados con el pan exquisito de la divina pala-

bra y de los sacramentos: con el pan de la predicacién y el pan
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de la comunién. Y la Virgen Maria, que dié 4 luz al Dios nifio
en Belén, que significa la casa del pan, hizo 4 México una nueva
Belén, adquiriéndonos con el don de la fe, el verdadero Pan de
vida. « Et adipe frumenti satiat te. »

El Sefior mando 4 esta tierra su palabra por medio de aque-
los primeros obreros evangélicos que vinieron & sembrarla.
« Qui emittit eloquium suum terrae; » pero la historia nos cuen-
ta como los indigenas mirando con suspicacia y aun con repug-
nancia la doctrina que profesaban unos hombres que tan barba-
ramente los trataban, rehusaban doblar el cuello ante el yugo
de la fe; y levantaba la injusticia y la crueldad de los conquis-
tadores una muralla de separacion entre su fe y el corazén de
los conquistados.

El descenso virginal eché por tierra’ esta muralla: los corazo-
nes se docilitaron, la serpiente antigua sintid, una vez mis, la
presion triunfadora de las plantas de la mujer anunciada por
Dios en el paraiso; las agunas del bautismo corrieron en abundan-
cia, y la palabra de la fe, hasta alli detenida, comenzd también
4 correr velozmente. « Velociter currit sermo eius. »

Pero los afios pasan: fortificadas las puertas contra los enemi-
gos exteriores, establecida la paz en lo interior por los contor-
nos, enviada la palabra y propagada con velocided, los pecados
del pueblo hacen al cielo fulminar terribles castigos. Aparte
de las viruelas y el sarampion traidos de fuera y pegados 4 los
indios en quienes hicieron no pocos estragos, en el afio de 1545
una peste furiosa que ellos llamaron cocolixtli, comenzando en
los alrededores, cundio 4 poco en la cindad de México; las victi-
mas eran generalmente los pobresindios, y el contagio tan atroz
que en poco tiempo ya habia causado doce mil muertes; un cen-
tenar se sepultaba cada dia, las familias quedaban sin Jefe, viu-
das las mujeres, hnérfanos los hijos; el azote no daba traza de
atenuarse, cuando los Padres de San Francisco dispusieron ha-
cer una procesion de nifios indiecitos de ambos sexos, de edad
de seis 4 siete afios, y recorrieron con ellos el trayecto de Tlal-
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teloleo 4 Ia Villa de Guadalu pe;alli se estacionaron é hicieron re-
20s y rogativas 4 la Santisima Virgen en su santuario, pidiendo
%a cesacién de la peste; y en efecto, la Reina soberana, 4 quien
Invoca la Iglesia con el titulo de « Salus infirmorum, » se com-
padecié de su raza querida, y al siguiente dia comenzé 4 dismi-
nuir tanto la mortandad, que eran s6lo unidades los sepultados,
que antes eran decenas y centenas.

Fsta peste fué tan terrible que dicen los historiadores que pe-
recleron en ella mds de ochocientos mil indios, como puede ver-
se en Cabrena y en otros escritores guadalupanos.

He aqui, pues, aplicado este verso: « Qui dat nivem sicut la-
nam, nebulam sicut cinerem spargit. » La nieve indica el frio
de la muerte; lana, la imnens_iﬁad de las victimas; la niebla y la
ceniza, el dolor y la desolacitn de las familias que quedaban con
vida. Y entre los que sucumbieron entonces, se cuenta 4 Juan
Bernardino que murié octogenario, con la tranquilidad del jus-
to, avisado, en suefios, por la amable Guadalupana, de la cerca-
nia de su fin.

Mas terrible fué el azote de la inundacion que se descarg6 so-
bre México en el afio 1629: las lluvias tardias del anterior, jun-
taronse con las tempranas de éste, los lagos préximos crecieron
de un modo espantoso, los barrios de la ciudad se inundaron, las
casas de tierra cajan y aplastaban 4 sus moradores; el rio de
Cuautitlin rompié sus diques y descargd sobre las lagunas su-
periores, las que & su vez desaguaron en los lagos inferiores, y
éstos hicieron furiosa irrupcién en la ciudad, llegando el agua
dentro de ella hasta 160 centimetros de altura. Cerrdse el co-
mercio, los tribunales y los templos inundados; celebrése la Mi-
sa en los balcones, y la ofan desde sus casas los fieles 4 lo largo
de las calles.

Pensose en traer la milagrosa guadalupana de su sede & la Ca-
tedral; y en efecto, fué conducida en una gran canoa adornadisi-
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ma, acompafiada de doscientas canoas vestidas de colores, hen-
chidas de devotos con hachas encendidas en las maflos. -
Solemnes novenarios se le hicieron; preces continuas, funcio-
nes lucidisimas, y el azote continuo. (Queé suce-c'h'a en el EJ.atro-
cinio poderoso de la Madre de Dios? ?Habfa olvidado la Virgen
de Guadalupe su promesa de mostrarse madre 'amoro.su de cua1n-
tos 1a invocasen? ¢O la necesidad no era la mas terrible y apre-
miante para reclamar su mediacion? : e
Veamos lo que pasaba en las altas regiones donde mora la jus-
ticia del Sefior. i T
Las religiosas, en sus monasterios, oraban con mszstenma-'}
con fervor. No faltaban en esos santos asilos, ahnqs favoreci-
das con las comunicaciones divinas. En el convento de descal-
sas de San José del Carmen, vivia una santa religiosa llamada
Maria Inés de la Cruz; desde muy tierna edad prevenida con fa-
vores celestiales, creci6 en unién con Dios, y en el tiempo de' la
inundacién, sintiése movida 4 ofrecer su vida para desagraviar
la divina justicia. Pidiendo una noche, con gra.nde fervor, por
1a cindad de México, un rapto la puso de 1mproviso eT] la ])1:esen-
cia del Sefior, vible con semblante de Juez irritado: a su dlestr.a
estaba la Virgen Marfa, y 4 su izquierda la virgen y martir
Qanta Catarina, y ésta suplicaba & la Re'na de los .éngeles, que
obtuviese de Jesucristo piedad y perdon para la ciudad eulpa-
ble. El Seiior respondié 4 las instancias que le hacian:. « Me-
recido tienen la ciudad y sus moradores el tltimo castigo: los
ruegos de mi Madre me impiden acabarla por el a-gua como er‘t
ol diluvio. » Y manda 4 la monja lo avise & su director. Asi
1o hizo, y con persona tan grave é ilustrada que después llego 4
ser Arzobicpo de México. Entonces éste lo comunicé al que lo
era, quien lo comunico 4 su vez 4 varios sacerdotes, de uno de
los cuales lo supo el Padre Florencia que lo refiere.
La ofrenda de Sor Inés fué aceptada, ella murié y el estrago

cesd poco & poco.
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Sigtienza refiere de otra religiosa que 0y6 de la Virgen Maria,
como estaba decretada la total destruccion de la ciudad; y otra
vidente, ciega de los ojos del cuerpo, oy6 de la Virgen Santisi-
ma que habia intercedido delante de su divino Hijo para que ce-
sara el azote, en atencién 4 tantas, almas justas que habia en la
ciudad, y principalmente enlos conventos de religiosas. Y pues
dice la Escritura que « en la boca de dos 6 tres testigos esté to-
da verdad,» (Math, XVIII, 18), aqui tenemos tres testigos
que nos aseguran haber sido la Virgen Maria la salvadora yla
libertadora de la ciudad, no obstante haber durado cerca de seis
afios el azote. : '

Y asi lo confiesan y aseguran cuantos refieren estos hechos,
desde Franco, Sigiienza y Florencia, hasta el Padre Anticoli, de
la Compafiia de Jestis, en su hermosisima historia de la apari-
ci6n, (Tomo I, pig. 286 y sig.).

Ahora bien; si la peste y mortandad de que antes hablamos,
pueden verse significadas en la nieve como lana, y en la niebla
como ceniza, {quién no vé que el granizo arrojado como trozos 6
bocados, indica este ltimo azote de la inundacién, pues bocado
fué la lluvia copiosisima del dia de.San Mateo; bocado durisimo
la irrapeién del rio en las lagunas; bocado amarguisimo la inva-
sion de los lagos en las calles, y bocados terribles la mortandad
y peste y hambre que se siguieron?

Podemos, pues, decir de estos azotes: « Mittit crystallum
suum sicut buccellas. Ante faciem frigoris eius quis sustine-
bit? » :

¢Quién habria podido, en efecto, soportar todo el castigo for-
midable si no fuera por la intervencién de la Virgen Maria de
Guadalupe? Ella consigui6é que soplaran los vientos, que cesa-
ran las lluvias, que bhajaran los lagos, y que corriesen las agunas
dejando seca 4 la ciudad. « Emittet verbum suum et liquefa-
ciet ea: flabit spiritus eius et fluent aquae. » Y podemos agre-
gar que cuando el Sefior mand6 4 Sor Inés que mostrase su vi-
sidén, y dijese las palabras que habia oido 4 los superiores ecle-
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siasticos, por lo que vino en conocimiento de los simples fieles,
entonces manifesté 4 Jacob su palabra de salvacion: «Qui an-
nuntiat verbum suum Iacob, » y cuando mostrd su enojo y su
designio de acabar con la ciudad, por sus justisimos juicios, en-
tonces anuncié sus justicias y sus juicios & Israel: «iustitias et

1dieia sua Israel. »

A no ser que por esta nueva voluntad y estos juicios quera-
mos entender ol designio inspirado & los Prelados de la Iglesia
mexicana de decorar con regia corona la milagrosa nacional Pa-

trona de México.

Nieve y niebla y escarcha y granizo cay6 entonces: los incré-
dulos ahuyaron; los musones blasfemaron, los protestantes se
burlaron, y los gobernantes y mandarines tronaron é impidie-
ron, y la coronacién quedd suspensa; pero el Sefior sosego la tem-
pestad como en otro tiempo en el lago de Tiberiade.; el viento
de la paz serend los animos; escondiése Satands en sus ardientes
cavernas, y la coronacion se verifico en el templo engrandecido
v decorado, y aguas de ligrimas de amor y devocién corrieron

por la faz de los fieles. < Non fecit taliter omni nationi.»

El bajar, pues, 4 nuestro suelo, -4 rehabilitar 4 una raza mal
querida y 4 hacerla su confidente en uno de sus hijos, no lo hizo

con-otra nacion «Non fecit taliter. »

* El apresurar la conversién de estos infieles v el fomentar la
introduccién de la fe, con nadie lo hizo como con ellos. « Non

fecit taliter. »

El dejarnos para siempre tan peregrina imagen, con las siete
maravillas que la ecompaiian, no lo hizo en otra parte. «Non

fecit taliter, »

El cerrar nuestras puertas al demonio é impedirle la posesién
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de los cuerpos. con sélo nosotros lo hizo. « Non fecit taliter om-

ni nationi.»

El fundarnoes en la paz del Sefior, el alimentarnos con el pan
de la predicacién y de los sacramentos, con igual constancia y
con tal duracién, no fué favor general. <« Non fecit taliter omni

nationi. »

El libertarnos de pestes é inundaciones, ablandando los Tigo-
res de un Dios irritade, con tanta fineza no lo ha hecho con to-

dos. « Non fecit taliter. »

El mantener fija la fe,en medio delatolerancia que llama & to-
dos los errores, en medio de la ensefianza atea, que envenena las
generaciones en cuna, en medio de las sectas hostiles, de los go-
biernos sin Dios, de los masones enfurecidos, de las costumbres
paganizadas, beneficio es del que debemos dar gracias 4 la Madre
de Dios. « Non fecit talitsr.»

Con letras de oro en la Basilica Guadalupana, y en todos los
santuarios de nuestra excelsa Patrona, debian estar grabadas es-
tas palabras del sapientisimo Pontifice que hoy rige la Iglesia,
con las cuales, como con llave de oro, cerramos nuestro humilde

trabajo.

Hablando, pues, 4 los Sefiores Obispos mexicanos de Nuestra

Sefiora de Guadalupe, dice:

« Magna ideo caritate mexicanam nationem per vos horfamur
ut reverentiam et amorem eius sic tueatur perinde ac decus exi-
mium et praetantissimorum fontem bonorum. De fide catholi-
ca imprimis qua nihil quidem est excellentius, nihil tamen gra-
vius per haec tempora conflictatur, certum omnino exploratum-
que sit, eam apud vos tamdiu integram et stabilem fore, quam-

diu eadem steterit pietas constanter digna maioribus. Patro-
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nam igitur maximam impensious quotidie studio et colant et di-

ligant universi: praesentissime autem eius patrocinii munera in

omnium ordinum salutem et pacem maiora quotidie redunda-
bunt.» (Carta de Su Santidad 4 los Obispos mexicanos en 2 de
Agosto de 1895).




